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EKCIHPECHBHI YKPATHCBKI AHTPOIIOHIMHA
Y XYAOXHBOMY INEPEKJIAII

Y cmammi npoananizoeano yKkpaiHcbKi OHiIMU 6 pOMaHAx YKDAiHCbKUX NUCbMEHHUKIE
M. Koyrobuncvkozo i I. Xomkesuua ma ix HimeybKoMoeHux nepexnadax. Locnioxceno mexawizmu
akxmyanizayii excnpecusHUx MONCAUBOCMEN OHIMIB, SUAGIEHO 3ANENCHICMb YUX MONCAUSOCMel 6i0
coyianbHoi poni OeHomama, 3anponOHOBAHO CMUNICMUYHI NPUKOMU, WO OONOMazawmb DO3IKDUMU
MOS/IEHHESUT NOMEHYIaAN OHOMACMUYHO2O0 NpOUApKy nAexcuku. Pozznamymo crnosomeipni mooleni
EKCNpEeCUSH020 HA3UBAHHA YKDAITHCObKUX eMOYiuHo-oyinHux awmponownimie. 3’sacoeano ocobnusocmi
BUKODUCMIAHHA KOJWCHUM A8MODOM NpONDIaibHOl TEKCUKU 8 KaHBi Xy0odicHb020 meopy. IIpocmedicero
cnocobu nepedaui excnpecusHocmi 3acobamu HiMeybKoi MOBU, AKA MAE Y CBOEMY DO3NOPAONCEHHI
nuwe Oexinvka cy@ikcie y nimepamyphiu mosi ma 6 po3moenux eapianmax. Iliomeepoicerno, wo y
Mosomsopyocmi 6yOb-AK020 NUCbMEHHUKA 8i0obpaxcacmuca 06’ ekmusna OilicHicmb, AKa 8 Medlcax
Xy002#CHb020 meopy Habyeac neGHUX GUOO3MIH 3ANENCHO IO asmopcbkoi Memu. 3acmocosano memoo
@yHKYIOHANLHO-CMUTICMUYHO20 GHANIZY OHIMIB, SUKOPUCMAHUX NUCOMEHHUKOM.

Knouosi cnosa: ykpainceka anmponoHimina, GHMPONOHIM, eKCNPECiA, OHOMACMUYHUU C1060MEIp,
coyianbHa KoHomayis.

Natalija Byjak. THE EXPRESSIVE UKRAINIAN ANTHROPONYMS IN THE LITERARY
TRANSLATION

The article analyses Ukrainian anthroponymy in the novels of Ukrainian-speaking writers Hnat
Chotkevy¢ and Mychajlo Kocjubynskyj and their German-language translations. The article studies
the Ukrainian traditions of naming of character and ways of their formation. The authors differentiate
the official Ukrainian names, deminutives and truncated names and analyses the expressive functions
of this versions in the literary works and which they correspond in their translations. The paper also
focuses on the main methods of motivation analysis. Based on the semantic meaning, the names are
divided into groups with meliorative, pejorative, and neutral meaning. There are clarified the
peculiarities of the use of proprietary vocabulary by each author in the literary work. The derivation is ...
defined as a special way of building of proper names. There are studied the ways of expressiveness by
the German language, which have only a few suffixes for the world building. The language of any
writer reflects the objective reality, which acquires within a work certain changes depending on the
author's purpose. Such a peculiar interpretation of reality reveals the individual specifics of each
writer. The are used the method of functional-stylistic analysis of the literary names.

Key words: Ukrainian anthroponymy, anthroponym, name-creation, motivation, expressive
names, expression, social connotate.

IToctanoBka HaykoBoi mnpo6iemu. ExcrpecuBHICTE sk 3aci® CTUNICTUYHOI CBOEPIHOCTL
XYRO)KHBOTO TEKCTY, Ha CBOTOJHINIHIA AE€Hb € OJHICI0 3 HaWYacTilme JOCHUDKYBAaHMX MOBHHX
KaTeropii y JIHrBiICTHYHIA Haymi, 30kpeMa B oHoMacTHIi. JIIHIBiCTHKa BHCTYyIa€e He TUIBKH fAK 3acib
KOMyHiKalii, aje i cTa€c OOHMM i3 3acO00M MOBJIEHHEBOro BIUIMBY Ha 9MTada. EKcnpecHBHICTH €
HEBiJI’€MHHM €IEMEHTOM XYJ0XHBOTO TEKCTY i MOBIIEHHEBOI CTpaTerii aBTOpa TBOPY.

BnacHa Ha3Ba Hece y cobi pi3sHOMaHiITHY Mipy eMolii 1 cy0’ektuBHOI ouiHku. EmomuiiiHo-
EKCIIPECHBHI O3HAaKM OHIMIB IEpexXyciM BHABIAIOTHCA B  PO3MOBHOMY, XYAOXKHBOMY 1
nyoniuMcTHYHOMY MOBIIeHHI. [7, ¢. 109].

Posnb OHIMIB y BHPa3HOCTI XYHOXXHBOTO TEKCTY BAaXKO NepeoliHHTH. MalictepHo nibpamuii
aBTOPOM INPONPiyM CTAa€ KIIOYEM JI0 PO3YMIHHA TEKCTY.
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Ockutbk mpo6neMaTHKa €KCIIPECHBHOCTI OXOILUIIOE IIHPOKMH CNEKTP, 3YIHHHMMOCH JIHIIE Ha
JEKUTBKOX KIIOYOBHX MOMEHTaX, fKi € METOI Hamoi cTaTTi. MM 30cepenwiM Hamly yBary Ha
JIHrBaNbHUX acleKTax AOCATHEHHA eKCIIPECHBHOCTI OHIMIB B YKPaiHCHKMX JIITEpaTypHHX TBOpax Ta y
ix nmepexknanax HiMenbKOK MOBOK. JIo 9Hcia HaWCKIAMHIIINX NP NEPEKIall XyA0KHBOI JITEpaTypH
HAJICKATh KaTeropis AEMIHYTHBHOCTI. 3  mnepeKiIajanpkoi TOYKH 30py YKpaiHCBKI ACMIHYTHBH
CTBOPIOIOTH 3Ha9HI TPYAHOIII A14 nepenadi ix 3aco6aMu HIMENbKOi MOBH, OCKUIBKH, Ha BIIMIHY B1J
CJIOB’AHCHKMX MOB, BOHa HE MAa€ TaKkoro po3MaiTTa 3aco0iB I BHPaXEHHA 3HAYCHHA IECTIHBOCTI
Mosa jine He TUILKM NIPO CJIOBOTBIPHY CTPYKTYPY YKpaiHCLKMX OHIMIB, ane ¥ mpo Ti ABMINA, A€
€KCITPECHBHICTH ITPOIPIAIbHOI JIEKCHKH 3yMOBJIEHa KUTbKOMa (paKTopamH.

AKTyaabHicTh gociaimkenns. JlitepaTypHa OHOMAacTHKAa ChOTOMHI HAIEXKHTh A0 aKTyaJlbHHX
HAIPAMIB JIIHrBiCTHKM, € B@IUIMBOIO JIAHKOIO TEOpii TEKCTy Ta JIHIBOCTWIICTHKHM. MoBoO3HaBui
aKTHBHO po30yA0OBYIOTH 3arajibHy TeOpilo OHiMa, pO3MIMPIOTE AMIUTITYy OHOMAaCTHYHHX JOCIIDKEHB,
(GOpMYIOTH JIiTEPaTypHY @HTPOIOHIMIIO # TONMOHIMIIO. 3amikaBIECHHA JIHIBICTIB BIaCHHMH Ha3BaMH B
CTPYKTYpi XYAOXKHBOTO TEKCTY 3POCTa€ 3 KOXHHM DOKOM, MpO IO CBIAYHTHL MOSBAa YHCIEHHHX
HaykoBux po3Bigok. Ilompu Te, mo B ocraHHi poxu mnpobiema crnoco6iB 1 3acobiB mepenavi
EKCIIPECHBHMX OHIMIB BHI/IMKA€E BEJIMKE 3allikaBICHHA | y MEPEKIafO3HaBIIB 1 y JIHTBICTIB, LeH
aCIeKT 1€ HEAOCTATHLO BHBYEHHUH, IO i 3yMOBINIOE aKTYaJIBHICTD LI€i CTATTI.

Auaniz ocrasmix gocaimkens i myGaikanili. Emoniiino 3abapsieHi OHIMH, iX CTpyKTYpy Ta
CTHIIICTHYHE HAaBaHTAKEHHA BHBYAIM i YKpaiHCbKi, i 3apyOikHi MOBO3HaBui. UYnMano Barommx
JNOCHUDKEHb IIOAO 3araIbHHUX MpOo0JIeM CTHIIICTHKHM NPONpIaTbHOI NEKCHKM MICTHTBCA B Ipausix i3
Teopii OHOMAaCTHKM TaKuMX IIHIBicTiB, sk A. I'apainep, €. Kypunosmud, B. bonoros, B. HuxoHoB,
O. Cynepancbka. IlutaHHa poui moeroHiMa a6o X JIiTepaTypHO-XYAOXHBOTO OHiIMa B Oprasizauii
XYZHOXHBOro Tekcry nmopymytots JI. Beneit, A. bineuwskuit, JI. Konokonosa, I'. JIykam, 0. Kaprnienko,
B. Muxaiinos, €.01iH. B. IbueHKO BHBYA€ €KCHPECHBHY MPONPIAIbHY JIEKCHKY Y ITyOJIiMCTHLI.
Oco6muBoCTI TIOKOPHCTHYHHX OHIMIB Ta mpoblieMa mepenadi €KCIPECHBHMX JICKCHYHHX OJHHHID
PO3NIAAAIHCA B OCTaHHI NECATHIITTA Yy IpaldXx MoBO3HaBLiB 1 nepexnano3HasuiB (I. Kopynens,
B. Konrrinos, 3. Boponosa, K. I'yrmmigr, B. Hebyc, I'. ﬂerep, P. Kompraiim i ®@. Konsraiim, I'. Koc,
B.3aiibike, B. ®naitmep).

Buknax ocHoBHoro marepiany. ExcnpecumBHy, aGo eMoliitHO-OlIHHY BIacHy HasBy, 3a
CnoBHukoM oHoMacTU4HOI TepMinoinorii JI.byuka i H.Txa4oBoi, craHOBUTH «OyZb-fKa BIacHa Ha3Ba
sIKa MICTHTh €EMOLIIHY OLIIHKY 00’ €KTa, BUPaXXEeHy CEMaHTH4HO i / a60 popmamsHO» [2, c. 84].

Taki eMouiifHO MapkOBaHi OHIMH BHpaXalOTh CTaBIEHHSA MHCBMEHHMKA A0 repoiB, HacTpid
HIEPCOHAXIB 1 CAMOro aBTOpa, NMEpeNaloTh ICHXONOTiYHy atMocdepy TBopy. CaMma nainiTpa JIOJACKKHX
eMOLlili Beauuye3Ha — i BCi 1i eMolii MOXyTh OYTH mepelaHi 3a JONOMOIO0 BIINOBIIHMX BJIACHHX
Has3B, AKi aBTOPH CBIIOMO BHKOPHCTOBYIOTh y CBOIiX TBOpax. AJDke aHTPONIOHIMH HaHOLILIN ACKpaBO
cepen iHIIMX KJAciB OHIMIB MEPEAAlOTh EMOUIHHICT, AMHAMIKY BHYTPIIIHIX MOYYTTIB JIOJHHH.

Ha nymxy Y. Kocuns, «eKCIPECHBHICTh BIAacCHMX Ha3B Moxke Oyrm o6yMoBileHa 30BHIMIHIM
KOHTEKCTOM, KOHTEKCTOM y BUTJIAII aBTEHTHYHOI aHTPONOHIMIITHOT CHCTEMH, MOX€E BPEIITI MICTHTHCh
y caMoMy iMeHi 4H iMeHyBaHHI» [10, c. 119]. ExcipecuBHicTB, Ha HOro JXyMKY, MOXE BHPaXaTHCh
NIEKCHKO-MOPGOJIOriYHHMH  (CIIOBOTBIpHHMH), JIEKCHKO-CEMAaHTHYHHMH 1 JIEKCHKO-CTHIICTHIHHMH
3acobaMH.

Haiibimsm npogyKTHBHUM, a 3HAYUTh | HAHOUTBII y)KHBaHMM Yy XYAOXHIi# JiTeparypi, cnocoboM
CTBOPEHHS EKCIIPECHBHO MapKOBAaHHX HOMiHaliH € JIEKCHKO-MOpPQOIOridHHH — BHKOPHCTAaHHA
CIIOBOTBIDHHX €JIEMEHTIB 1 MOJENEH, 32 SIKAMH TBOPHTHCA EKCIIpECHBHE HaMEHYBaHHsA. TBOpEHHA
Pi3HOMaHITHHX BapiaHTIB IMEH y XYHOXHbOMY TEKCTI 3ifiCHIOETbCA Ha 6a3i THX Xke crocobis, O 1 B
3araJbHOHAPO/IHIA MOBI.

Cepen cnoBoTBipHHX 3ac00iB oco6nmBe Micie 3aitMatoTh cydikcu. YxpaiHchka MOBa bGarara Ha
cydikcn cyO'ekTHBHOI OIIHKH. YTBOpEHI 3 iX DONOMOrol aHTPONMOHIMH IE€pefaloTh Pi3HOMAHITHI
eMolii — BIATIHKHM J1acKaBOCTI, CHIBYYTTA, (aMUILAPHOCTI, JIaCKaBoi ipoHii, mobGnaxiMBoi 3HeBary,
HEHAaBHCTI, TOOTO BCIO raMy JIIOACBKUX MOYYTTIB.
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Cydixc —k- Han3BU9aHHO NOIHPEHMI B 3arajIbHOHApOJHIA MOBi. B IMeHax BIH MoXke BHpaXaTH
3apibHUIicT 1 necrmmBicTs — AmHHYKa (MKTini); Fagilika (MKFM); Crenannaxa, IInannko
(I'XKM); mobnaxnmsoi 3HeBarn abo pamunbapHocTi: I'anbka, Kcenbka, CaBka (MKKoHi).

CydikcH —HK-, -4HK -,~yCb-, -II'-, -€H- BHP@XAIOTh JHMIIE NO3MTHUBHI e€MoONii — JIACKaBICTbh,
NEeCTNHBICTh, 3ApiOHUIICTE: Bacuiauk, Mmuxaiismk  annycs; Mapryca, Mapycs (I'XKO).
HajtyacTime TakuM 9MHOM IMEHYIOTD IiTeH a60 KOXaHHX.

Hle 6utbmui cTymiHp 3ApiOHUIOCTI BHpaXalOTbCY(QIKCH —O4YK, -€4K, -OHbK-: BapBapouka
(MKCwmix); KaTtepunouka, IIapacouxa (I'’XK/]); Ilanarnouka, IOponska (I'XK]I). Bouu cayxars
FOJIOBHUM YHMHOM BLIOoOpaxKeHHAM TIIHOOKkMX mnowyrriB. Taki cydikcaibHI BapiaHTH HEPLIKO
BXHBalOThCA NpH 3BepTaHHi: Tanacicuxy, ltepanouxy, FOpouxy (I'XK/I);

VYV HeoQinifHOMY CHOUIKYBaHHI, Y MOBJICHHI, HaBiTh Npi3BHINA OTPHMYKIOTH Cy(dikcH, mo
3HaXO[UTh CBOE BiOOpakeHHA y XyHOXHiH jnireparypi. [IucCbMEHHMKH 1HOZAI BAAIOTBCA A0 TBOPEHHA
npi3zBumesux acpuBariB: Bimounnerko (I'XKJ). 3mpibHuTO-NECT/IMBI BapiaHTH IMEH MOXYTh OyTH
yrBOpEHi i 6e3 cydikciB, 3a qonmomororo nmie ycideHHs: boabo, Conss (MKKoni); Cy3n, ®panbo
(MKIlopn).

Sx 1 B pearsHi aHTPOMNOHIMIi, B XYHOXHIX TBOpax BXXHBAaIOTbCA YCI4EH1 BapiaHTH IMeH.
Coemudigauii BUI CKOpoYeHHA (Ha rOJIOCHHI) BXXHBA€TbCA Y TYUYIBCHKIN roBipul B TBOpax, IIO
ONHCYIOTH XHTTA rynynis: Bacn, Huxn, IOpa (IXK/T); Isa, Misa, Muxo, Onexca (MKTiri).

Ipedikcanin B yKpaiHCbKili BiCLKOBIH TEpPMIHOJIOTii 3HAYHO IIOCTYMAETECA AKTHBHICTIO
cybikcanbHOMY criocofy TBOpEHHA.

B ocHOBI HaliMEHYBaHb, YTBOPEHHX JIEKCHKO-CEMaHTHIHHM CIOCOOOM, NeXaTh amnelnsTHBH,
CEMAaHTHKAa fKHMX IMEPENa€, BIANOBIAHO IO DHC Xapakrepy iX HOCiiB, NMO3WTHBHE 4YH HETaTHBHE
CTaBJIEHHA 10 NepcoHaxiB. BinbyBaernca acomiaTHBHO-00pa3sHEe NepeoCMHCIEHHS 3Ha4€Hb, OCHOBHA
POJIb HAJIEKUTH MeTaopi AK HANNPOCTILIOMY 33 KOMIIO3HLIEI0, 2 TOMY 6€31IOMHIIKOBO CIPHAHATHOMY
NpHilOMy IEPEOCMHMCIIEHHA 1 NMocHwiIeHHA obpa3Horo curHamy. O6pa3Ha meradopa BHKOHYE ponb
3aco0y, AKMH CTBOpPIOE YITKy yABY NpO O3HadyBaHy 0co0y BHCTyNla€ MOTHBOM E€MOIIHHOI OLIHKH.
Cepen auTponoHiMiB posib Takoi MetadopH, 30KpeMa, BUKOHYIOTH npisBuchka: Koposa, Ocenenens
(MKIIon); IlisTopa JInxa (MKFM). Baxx1uBUMH aHTpPONOHIMaMH, IO MICTATh EMOLIHY OI[IHKY, €
npoMoBHCTi npizBHIIa: Boauk, Ilinmapa (MKFM).

JIEKCHKO-CTHIIICTHYHI 3acO0H BHPaXKalOTh EKCIIPECHBHICTh 4Yepe3 CTHIIICTHYHY MapKOBAHICTh
HaliMeHyBaHb. Y XYHOXHIX TEKCTaX Take eKCIpecHMBHE HaBaHTAXXEHHA MOXYTb HECTH DPO3MOBHI,
JiaJIeKTHI Ta €K30THYHi BapiaHTH (3acTapuli abo iHHmIOMOBHI) — AHacra3if; AHass, Linak, lllTtepan
(TXK]I), WBanko (MKTini).

OckiUTbKH B Cy4acHi#i ceMacionorii po3pi3HAIOTh TPH BHAM MOTHBOBAHOCTI CIOBAa: CEMaHTHYHY,
Mopdosoriuny i hoHeTHUHY, TO HeoOXiHO 3ragaTH i 3BYKOBY ¢GOpMYy IMEH, fKa TaKOX MICTHTB
BHYTPIIIHIO €KCNpPeCHBHICTh: €Eibka-Onenka; naH Banep'sH; oHave-6ypaade. B antpononimax,
BXuTHX Y TBopax M. Komto6uncskoro «TiHi 3a6yrux npexnki» Ta I'. XoTtkeBuya «KaminHa ayma,
BiioGpaxceHO GOHETHIHI PHCH IyIynbebkoi roBipku 3anypexu, Mapycek (I'XKJI).

[MuceMeHHHK, O nparHe 00'€eKTHBHO BiIOOpa3sHTH peanbHy AiCHICTh, BUKOPUCTOBYE PO3MOBHI
BapiaHTH iMeH, To6To Ti ix ¢QopMmu, Aki Halfyacrinie BXKHMBaKOThCA y MoBieHHI. Takuit cnocib
Ha3MBaHHA MEPCOHAXIB BHPAXKAa€ CTABJIEHHs O HHX IHUIMX repoiB TBOpy — M060B, GpaMUIBAPHICTS,
Jerky ipoHilo, capka3M TONIO. 3aBJaHHA NepeKiIajada noniarae B ToMy, mo6 3acobamu HiMeubKoi
MOBH IlepeIaTH YHTa4eBi «HeoQIIHHICTE) TaKUX IMEHYBaHb, YCI KOHOTAIlli, AKi BOHH BHPOXKAIOTh.

Iepexnanayi nparHyrb 30eperth aBTeHTH4HY ¢(opMy BapiaHTa o0co60BOro iMeHi,
TpaHckpubytoun ii: Opumka — Oryschka, Ilapacka — Paraska, Ilanaxxa — Palashka (I'XKI).
Yurau nepeknany, He o6isHaHMWit 31 cnenudikol YKpaiHCHKOrO CIOBOTBOPY, HE 3MOXE BiAYyTH
HeoilifiHicTh HaWiMeHyBaHHA. Opsak 31e6UThbIIOro nepexiajnadi 3aIMIIAIOTh y TEKCTI OJMH 13
KUTBKOX BapiaHTIB IMEHYBaHb, 00 He 3amnyryBaTH uuTada: Koas, Koaska — Kolja, JIio06a, JIio6ka
— Ljubka.

OcoOnuBiCT, KapmaTCLKOI aHTPOIMOHIMII — yCiY€HHA IMEH NpPH 3BEPTaHHI, O 3HAHLUIO CBOE
Bigo6paxenns y nosictax M. Komo6uncekoro «Tini 3a6ytux npeaxiB» Ta I'. XoTkeBuua «Kaminna
xyma» — Bacn, MiBa, Muky, Hukn (TXK]I); Ira, MBa, Muxo (MKT). Vka3ani yciueHi oHimu
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MEPEAAOTLCA B EPEKiIa/i MO-pi3HOMY, IHKOJIM ITOBHHM iMeHeM — Iwan, Wassyl, inxoin 36epiracrocs
yciuenHs — Iwa, Myko, a noaexyau iM'a-3BepTaHHs B3araii BiICyTHE.

Haiicxnamnimoro mpo6ieMolo Mg nepekiafada € nepeaada 3apiOGHUTO-NECTIMBHX Ta PO3MOBHO-
yCideHMX BapiaHTiB iMeH. BoOHM BHKOHYIOTB Yy TEKCTI XYAOXHBOTO TBOPY HE€ CTUIBKH
inenTH}iKaniifHO-AHdepeHNHY, AK PAN CTHIICTHYHHX (QYHKIIA, HacaMrnepea €KCIIPECHBHY Ta
XapaKTEpUCTHIHY, Ta € OJHUM 13 3aC06IB JOCATHEHHA aBTOPCHKOIrO 3aJyMy Y BHPQXEHHI CyIIpOBIIHOT
eMOniifHO-oLiHHOI ceMaHTHKH. CaM croci6 Ha3sHBaHHA JOJATKOBO XapaKTEpH3YE 1 EPCOHaXa, 1 TOro,
XTO Ha3uBae repos. KpiM Toro, taki HaMeHyBaHHA BHKOHYIOTHb i couionoriuHy ¢yskuito. Bonu
BKa3ylOTh Ha BIK IIEPCOH@Xa, WOro COmialbHE CTAHOBMILE Y CEPENOBHINI, OIHMCAHOMY Y TBOPpi.
BoxHBaHHA aBTOPOM OpHTiHaNY Cy(QiKCiB, MPHTAMaHHHUX NEBHUM AiaJIeKTaM Ta roBipKaM, JOIOMarac
JOKaNi3yBaTH MicIe Aii TBOpY.

TpyaHomi mnepenadi AEMIHYTHBIB Yy XYHOXHIX Ilepexjlajax CIPHYHHEHI BiAMIHHOCTAMH
yKpaiHChKO1 Ta HiMenbKOi MOB Ha pPIi3HHX PpIBHAX IX CTPYKTYpH, II€peXyCiM Ha CIIOBOTBIDHOMY.
YkpaiHcpka, fK 1 iHIOi CIIOB’AHCBKI MOBH, ocobnuBo 6arara Ha cnocobm 1 3acobu JepuBauii, mo
3YMOBIIOE TMOABY PI3HOMAaHITHHX BapiaHTIB iMeH sK y nobyri, Tak 1 B XyHOXHiH JiTeparypi.
PisHoManiTHI cydikcH HamalooTe iMeHi ocobmuBoro 3abapeinenns. Bonm nepeparores 1060B,
NECTIIUBICTh, HEHABHCTD, IPOHII0 Tomo. OYeBHIHO, TaKa Pi3HOMAaHITHICTh IMEHYBaHb Ta iXx crenHdika,
O NpHTaMaHHa YKpaiHCBKiH MOBi, IOpOKy€ IEBHI TPYAHONII JUIA IepekiIafada yKpaiHCHKOIO
Xy#OXHBOTO TBOPY HIMelbKOl0 MoBolo. IlIpH mepenadi HEMOXUIMBO JOMOITHCA iX IOBHOI
apexkBarHOocTi. Ilepenasa neMiHyTHBa jHIme 3a JONMOMOrOI0 TPAHCKPHIUII Bede AO BTPaTH HHM
eMouifiHo-omiHoro 3abapenenns. HiMennkuit auray, Akl He 3Ha€ MOBH OpHMTiHaYy i ocobmmBOCTEMH
ii pmepuBauiifiHOi CHCTEMH, HE 3MOXe€ PO3PIBHHTH CYQIKCIB 31 3Ha4YE€HHAM IECTIIMBOCTI 9H
neioparuBHocTi. KoxkeH nepewiagad po3s’a3ye 1o npobiaeMy 1o-cBoemy.

SKmo HOCIEM riOKOPHCTHYHOTO IMEHI BUCTYNAE EMI30ANYHUN NEPCOHAX TBOPY, MO IMEHYETHCA
AMIOe MM OJHHAM BapiaHTOM, TO MNepeKiafayi BHKODHCTOBYIOTb IIEPEBaXHO MPAKTHIHY
TpaHCKpHmnuito: AHapiiixo — Andrijko Bacmiamk — Wassylyk (MKFM). Tpanckpubyiorbca
AEMIHYTHBHI HaliMEHYBAHHA IOJIOBHHMX IIEPCOHAXIB, AKIIO aBTOP XXOMHOIO pa3y He BXHBa€ y TBOpi
noBHOro iMeHi repos: Iagpiiixa — Hafijka (MKFM),;, Mapyca — Marussja (T XKJ).

Ipu TakoMy criocobi nepenadi 36epiraerbes nume AudepeHuifina yHkuis BIaCHHX Ha3B. A OT
CBOIO eKCNpecHBHY (yHKIIilO, 3aKJIaficHy B KaHBY TBOpY, IMEHa BTpa4yaloTh. 3MIHIOETHCA JacTKOBO i
noxanizaniitna gpynkuia iMeH. Tak, y nepeknaai nmosicti M. Komro6uncbkoro «TiHi 3a6yTHx npeakis»
OeMiHyTHBH Mapiuka, AHHHYKA Ternep BH3HA4alOTh Miclie Iii TBOpY JOCHTBH 3araibHO — YKpaiHa,
X04Ya YKpalHChKWH 9WTad 3pa3y BilyyBa€ B IMX IMEHaX KaplaTChKHH, IyuyIschbkui kosopHurt. Crae
HEJOCTYIIHOI 1A pO3yMIHHA YHTAaya HIMELBKOro IMepekiIany i BKa3diBKa Ha HEAOPOCIHICTh repod
TBOpY. 3BHYaiiHO, JeAKy iHpopMalilo YHTaY NEPEKIafy MOXKE MOYEPITHYTH 3 KOHTEKCTY TBODY, X04a
Oulblna 4YacTHHa Takoi iHpopmauii 3aknafgeHa aBTOpoM caMe B iMeHi: AHapiiiko — Andrijko
(MKFM).

Pan meMiHyTHBIB mepexiiafadi NepeAaroTs oQilliifHUM iMEHeM, yBaXKalo4M, INO JIaCKaBICTh Ta
HEeCTIHUBICTh, BUpaX€Ha Yy TaKUX BapiaHTaX IMEHYBaHb, BCE€ OJHO 3aJIHLIAETLCA HE3PO3YMUIOIO
HiMenlbkoMy 4HTaueBi: AHApiiiko — Andrij, Katepunka — Katherina, Oxnenouxa — Olena,
Ilapacouka — Paraska (I'XK]]). BinOyBaerbcs me TOZi, KONH NEPCOHRK TBOPY Ma€ AeKiIbKa
HaiiMeHyBaHb, cepel Akux 1 moBHe iM'e. IIlo6 He 3ammyTyBaTH 4YHTauiB NEpeKiIaxy, 3 BEIHKOI
KUIBKOCTI HEBIIOMHX iM iMeHyBaHb Nepekinanady obupae omne. 31eOLIBIIOro BiH 3aHINAE NOBHE
odiniiine iM's. Big Takoro Bu60py BTpadaeTbCcs EMOUIHHICTh Ta EKCIIPECHBHICTb.

Omxe, BXXIMBHM MpH Nnepeayl rilnoKOpHCTHYHHX GopM iMeHi y nepeknazi XyA0KHbOTO TBOPY €
BCTAaHOBJICHHA TOTO, HACKUIBKH €KCIpeCHBHAa (YHKIIiA LBOro BapiaHTa iMeHi € icroTHOK. SAkmio
eKCIIPECHBHE HABAaHTaXKEHHA I[€BHOTO BapiaHTa iMeHi, Ha AYMKY Iepekiajaya, € JOCTaTHbBO
BOKJIIMBHM, TO BiH HaMaraeTbcs JOHECTH Horo A0 4YMTa4iB MNepeKIafy Ppi3HUMH 3acobamu,
«KOMIIEHCYIOYH)» YHTAl[bKE HEPO3YMIHHA €KCIIPECHBHOCTI, MO KPHETHCH B IMEHI.

Hepinko cnoBoopMH i3 BIATIHKOM J1aCKaBOCTi IEPEAAIOTCA CIOBOCHOTY4EHHAMH, YTBOPEHHMH
3 MMOBHOTO IMEHI Ta HEAHTPONOHIMHHX 3aco0iB, fKi JOIIOMAraloTh HaroJOCHTH Ha €KCIIPECHBHOCTI
BimMOBigHOro BapiaHTa. Jlo iMEHI AOAAIOTH CYNPOBIOHE CIOBO, AK€ NEpeNac NECTIUBICTb, JaCKYy:
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npukMeTHHK: Katepnnouxa — Katherina, herzliebste Katherina, Ilapacouxo — gute Paraska,
Tanacieuxy — Tabassij, bester (I'XK]I); cybcranTnBoBaHmMit iMeHHMK: AnJpiliky — mein Bester,
Andrij (MKFM); Jmurpuxy — Dmytro, Liebster; [Imutpuk — Besser Dmytro (I'XK]/]) a6o
IMEGHHHK Ha O3HAa4YCHHA CTaTi, pOOMHHHX cTocyHKiB: IBamko — Iwanko, Briiderchen; Manaca —
liebes Weib, Malanka (MKFM); Ilanaznouxa, oymxa — Palahna meine Seele (HMKT).

Buxopucranns eniteriB OU14 IMEHI, 3aMiCTh IECTIHBOrO CyQiKCaIbHOTO BapiaHTa, € CTHIICTHIHO
BHITPaBJaHHM i HE CIIOTBOPIOE aHTPonoHIiM. Hepimko # caMi NHCEMEHHHKH B OpHTiHaNi JOJAIOTH HO
TaKMX BapiaHTHHUX HaMEHYBaHb aNeIATHBH MWiul, 11064uK, cepye Tomo ab0 NPUKMETHHKH, 9acTo y
¢opMi BHIIIOTO YH HAWBHILIOTO CTYIEHIB MOPIBHAHHA. Tol IepeKIafaloTsCA YCi CYIPOBiIHI CIIOBA, IO
BHP@XAalOTh MECTIMBICTb, a iMeHa HabyBalOThb MOBHOI abo ycTajeHoi po3MOBHOiI (opMH: cBOro
JAmutpuka — Ihren geliebten Dmytro (I'XK/]); cepue IBanky — Iwan, Herzliebster (HMKT).

B okpemux BHnaakax, o6 YHMKHYTH BXXKHBaHHA Cy(}iKCalbHO-JEMIHYTHBHHX BapiaHTIB IMEHI,
nepexiagadi MpomycKalTh iX 30BCiM, BUKOPHCTOBYIOYH BIMIIOBiHI 3aMIHHMKH: Xymko Mapiuko —
meine Seele (HMKT), mein Herz (GMKT); Miuska conoaka — meine Siifle (I'’XK/).

4 nmepemadi NMECTIMBOCTI B HIMEIBKiH aHTPONOHIMII BHKOPHCTOBYIOTHCS 3MEHIIYBAJIbHI
cypikcu -chen, i -lein. CipoOy BHKOpHCTaTH iX IpH nepeaayi YKpaiHCBKHX NEMIHYTHBHHMX BapiaHTIB
crocrepiraeMo y nepeknanax M. I'py6epa nosicti M. Komro6uncekoro «Tini 3a6yTHX npenxiex:
Ianaznouxo, oywxo — Palagnachen, mein Herz, cepye leanxy — Iwanchen. mein Teuer; IOpuuxy —
Jurachen (GMKT). MoxJmBO, HIMEIIbKOMOBHHI 9HTa4 CIIpHIME 1 3p03yMi€ TaKe yTBOpPEeHHA- TiOpHa”
(repmin I. Herepa), ane mpu mpomy 3 TBOpY Mie3a€ HAUIOHANBHHME KOJODHT, SKHH, HAIpPHKIAZ,
BiIYyBaeThca y nepeiali A. I'op6au: mwbuuky IBanky — Iwanko, Liebster; Ilanarnouxo, xymko
— Palahnotschka, Liebchen, IOpunky — Jura, Liebchen (HMKT).

Y nobyroBomy MOBIEHHI Cy(IKCH INECTIMBOCTI TPalUIAIOTBCA M y CTPYKTYpl MNpI3BHIN, AKi
HabyBaloTh MEeBHOro cruiaictuyHoro 3abapeneHHs. [IpisBHImA 3 ykasaHHMH GOpPMAHTaMH HE 3aBXH
BHPXAIOTh MO3WTHBHE CTaBJIEHHA A0 ix HociiB. ¥ nosicti I'. XorkeBnua «KamiHHa Dyma» ONpHIIKA
Ha3HBalOTh OJHOIro 3 nobpaTHMIB, KpeMe3HOro mapybka 3 HEMIPAHOIO CHJIOIO Ta HenpHOOpKaHHMM
xapakrepoM bimoumHerko. Y mnepewnani Taka «JlackaBiCTh» 3HHMKae. Ilepexnagau nepemae ioro
HEHTpanbHO, 3a JONOMOTroI0 MpakTuyHoi TpaHckpunuii — Bidotschuk (IXK/T).

3aranoM nmnepekiafadi Mo-pi3HOMY IAXOIATH JO po3B’s3aHHA HpobieMH nepenadi
3MEHIIYBAILHO-MECTIMBUX BapiaHTIB IMEH, BHKOPHCTOBYIOYH BCi MOXJIMBI aHTpPONOHIMHI Ta
HEaHTPONOHIMHI 3aco6H, mo6 36eperti 0coOIHBOCTI OHIMHOTO IPOCTOPY OPHIiHANY.

B oxpeMuHx Bumagkax mepexnajgadi ob6MexywThcs oco60BHMH  3aiiMeHHHKamH  abo
HEeHTpalbHUMH aNelATHBAMH THITY AiBMHHA, XKiHK2, 40J10BiK. Oco6IHBO YiTKO 1€ BUABIAETHCA NPH
nepeAayi BOKaTHBA.

BHCHOBKH Ta nepcneKTHBH BHKOPHCTAHHA pe3yibTaTiB. [IpoBeneHuii aHami3 excripecHBHOL
HpONpiabHOI JIEKCHKH 3aCBiYMB, IO BCl 3acOOM BMpPaKEHHA TICHO NOB’A3aHI MiX 00010 1 4acTo
nepemnitaloTbes. CEMaHTHIHE MEPEOCMMCIIEHHA MOXe NMOEJHYBAaTHCA 31 CIOBOTBIPHMMH cnocobamu
YTBOPEHHSA €KCIIPECHBHOTO 3a0apBiieHHA. KOHTEKCT TakoX MOXXE 3MIHIOBATH 3HAaK OLIIHKH €MOLIHHO-
OLIIHHOTO HaWMEHyBaHHA, HEHTpali3yBaTH omiHHicTh Tomio. IlepcnexTuBM mMomiOHMX JOCTKEHD
B6agaeMo y noJanbmoMy CTYAiIOBaHHI cnoco6iB mepeknangy €KCIPECHBHHX HaiiMEHYBaHp B IHOINX
aBTOPIB, 1[0 JaCTh 3MOTY Kpallle 3p03yMITH /i OCMHCIIMTH IXHIO TBOPYICTb.

[lepenix ckopogeHs:

I'XKJ —I'. XorkeBuu «KamiHHa gymiay

MKFM — M. Komrobuncekuit «Fata Morganay

MKTini — M. Komtobuncrkuit «TiHi 3a0yTHX npeakiB»

MKKoni — M. Konro6uncekuit «KoHi He BUHHI)

MKITIlon — M. Kourobuncnkuit «IlogapyHOK Ha IMEHHHI»

MKCwumix — M. Komobuncexuit «CMix»

HMKT — M. Komrobuncekui «Tini 3abytux npeaxisy (y nepexnani A.-I'. T'opbag)
GMKT — M. Kowo6unchinii «Tini 3a6yTix npeaki» (y nepexnani M. [py6epa)
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